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ня, н&nример, он:и пытались натравить -некоторых деятелей культуры - писателей, 

ученых, учителей, чтобы тое «сигнализировали» нав.ерх, пусть н еправду, пусть ложь, 

но будет зацепка .. Однако на такую удочку ·сейчас люди редко попадаются. Поэтому 

ра-ботникам аппа.рата приходилось создавать разные комиссии, не доЖдавшись сиг­
налов «снизу».  А когда я или мои друзья официа.льно обраща.лись к -ним - чего они 

ищут? - к·омиссии буквально 'J'У'Т же растворялись в воздухе, словно исчеза.ли. Зна­

чит, вее-таки хоть и с трудом гласность, ново·е мышление пробивают •себе дорогу. 

Мы хотим создать правовое государство. Свободные, демократические выборы ­

основа основ правовага государства. Но из-за Н·еУJклюжих nопыток некоторых партий­

ных «вожа.ков» на местах <<держать и не пущать» все стара·ния КПСС оздоровить об­
ста.н'Овку, улучшить микроклимат общественной жизни оказываются втуне. Что де­

лать, чтобы на •следующих выборах не было та·ких грубых нарушений демократии и 
законности? Конечно ,  в первую очередь необходимо повсеместно ликвидировать ок· 

ружные собрания, узаконив это должным образом. Надо сделать так, чтобы трудо­

вые коллективы, собра·ния жи'Jiе.Лей районов могли свободно выдвигмь .и обсуждать 

юыrд!Идатуры, а. nартийные органы .и окруж:юомы должны им помочь, ни в коем слу· 

ча.е не оказывая да.вления. Видимо, там, где этого не происходит, следует -созда·вать 

комитеты .н.аблю,21;ения, и сигналы их должны без·отлагательно проверяться, а случаи 

любо.го наруше.ния демокраl!'ии и законности лреда.ваться огласке. Все ка,нди­
да;rы в депутаты должны быть поставлены в равные услооия. т.олько так мы смо­
жем прийти к свобоДiНЫМ, демохратическим, многомандатным выборам. 

Эта статья была· на·писа.на после выборов на <:Ъезд народных ,21;епута:юв СССР, 

но, к сожа•л.ению , она не потеряла актуальности. Прошли новые выборы в Верховный 

Совет РСФСР, и QНIИ nоказа.л.и: в Чувашии нич.его не изменилось. Ад�нистративно­
бюрократ.ическ.ие силы и на этот раз деl\а.ли вс.е, чтобы удерж&ть власть. В Яiнтиков­
оком ра.йоне 1110 Турмышекому о.��:ругу 1В Верховный Совет Чувашской АССР был Фспу• 
щен» сверху секретарь обкома Д. Семенов, но на• выдвижении набрал вос•его 13 голо­

сов. Избира'!'ели I!Iреф,почли журналиста В. Пастухова. После этого Д. Семенов выдви­

гается в разных сжругах 1И только 111осле несrолъких поnыток собира·ет нужное коли­
чество го.лосов и регист.рируоется кандидеrrом в депугаты Верховного Совета Чуваш­

ской АССР. А против В. Пастухова начинается во:йiна : долгое !Время его ка.ндидаi!'УРУ 

не регистрируют, пытаются mантажирова'l'Ь, выгнать с работы. <<Своя» же газета пе­

чатает о нем клеветнические маrериа,лы... В Верховный Сове!!' РСФСР п0 Алатырекому 

избирательному округу N2 890 выдвинуто было восемь ка·ндидатов, среди аих - кол­

хозник, вра<ч,, до:цент универоитета, я - пи·сатель ... А т&кже член бюро обкома КПСС, 

nервый замеС'l\Птель председаrеля Верховного Совета Чувашской АССР В. Агафонов. 

В округ входило пять Аа<Льних райоrнов. Я добирался :на встречи с избирателями пеш­

ком, Агафонов - на <<Волге» ,  в сопровождении большой свиты и автобуса с дефици­

том - мясом, оахаром, шампунем... Избиратеl\И знали, что В. Агафонов травил на.род 

Чернобыльеким мясом (!IРИНЯЛ 174 "ГОННЫ сильно зараж·енного мяеа из Клинцоttского 
района БрЯJнской области) , что он вилювник разва:ла се.льсюого хозяйства р есnублики, 

за•нимался nриписками, прикрывая мздоимщев, казнокрадов . . .  И все-таки за него голо­
совали. Почему? Бояли·сь? Скорее веего, так. 

Один из старейших корресnондентов Порецкой райгазеты В. Орлов напечата·л 

Сl!'а.тью 1В мою nоме,ржку. «24 февраля я получил анонимное nисьмо ,- пишет он,­
грязь , оскорбления, клевета .. 14 марта постуч<��лись к нам трое мОJ\одых людей под хо­

рошим хмельком, nрямо угрожа.л.и мне» . А журна.ллст В. Инюшкин пиш.ет, ка.к его, 

довоерепног0 М. Юхмы, встретил предс·едатель колхоза. имени Ленина Порецкоrо райо­

на Г. Соловьев. «А кто вам разрешил? Вы без спросу приехали на ферму и еще xoтwre 

агитировать за Юхму? Ну-:ка, щи сюда·,- обратился он к доярк·е С. Казанцевой,- есЛJИ 

тебя буд"J'Т агитировать за Юхму и ты сог.ла·сишься, Т·О считай, что я лишил тебя nр·е­

мии». Секрета.ри Шемуршин•ск.ого райкома КПСС Журавлев и Фомин заnретили мне 

встречаться с избирателями «их» района. Тогда выехала туда моя доверенная Р. Сарби, 

известная nоэтесса, и ее там жестоко избиJ\И. В результате - ·сотрясеrние мозга . Один 

из ба·ндитов пойман, в-едется следствие. Но зачем мне депутоатство, е сли я не могу за­
щитить своих сторонников, честных людей, от угроз, шанта.ж.а и избиения? 

, ,, :МПIUШИ ЮХМА 



ПИСЬМО В РЕДАКЦИЮ 

Необходимы уточнения 

Среди произведений литературы русского зарубежья, которые стали регулярно 
появляться на страницах наших периодических изданий, уверен, не затеряется «Желез­
ная женщина>> Нины Берберовой, опубликованная на страницах «Дружбы народов». 

Лично я испытывал к этому произведению интерес двойной. В первую очередь как 
читатель, который не может остаться равнодушным к судьбе удивительной женщины ­

Марии Игнатьевны Закревской-Бенкендорф-Будберг. Она не только сумела выстоять 

перед лицом жестоких испытаний, но и порою как будто охотно шла им навстречу. 

Признаюсь, однако, еще больший интерес я испытал к книге как историк литера­

туры. И та же Мария Игнатьевна заинтересовала меня прежде всего как человек из 

окружения Горького, его секретарь и незаменимый друг в течение многих лет. 

Н. Берберева с присущей ее манере ироничностыо и даже, я бы сказал, язвитель­

ностью, - вполне оправданной, впрочем, в данном случае, - выражает недоумение по 

поводу того, что советские литературоведы никак не прокомментировали тот факт, что 

последний ро�шн М. Горького «Жизнь Клима Самгина» посвящен ей, Будберг. И вот 

теперь читатель сможет сам поразмышлять над событиями и фактами, обосновывающи­

ми смысл этого посвящения. 
Заметим в скобках, что сам по себе роман «Жизнь Клима Самгина» Н. Берберева 

ставит не высоко, признаваясь, что так и не сумела одолеть его до конца. Представляю, 

какое недоумение, а возможно, и возмущение вызвало это откровенное признание Нины 

Николаевны в стане наших литературоведов. Что касается меня, то я бы отнесся к столь 

критичному суждению спокойно. Мне тоже кажется, что вознесенное на недосягаемую 

высоту вследствие коллективных усилий литературоведов четырехтомное повествование 

Горького нуждается не в безудержной комплиментарности, а в новом здраво-критиче­

ском nрочтении. 
Разумеется, это предмет особого разговора, но не могу не воспользоваться слу­

чаем, чтобы не поблагодарить Нину Николаевну за смелое и откровенное признание, 

которое может послужить неплохим толчком для пробуждения трезвой мысли в созна­

!fии нашего дРемлющего горьковедения. 
Отдавая должное Н. Берберовой, вынужден вьшолнить и менее приятную миссию, 

а именно высказать несколько критических замечаний по конкретным поводам. 

Процитирую фрагмент предисловия к «Железной женщине», касающийся состоя­

ния некоторых советских литературоведческих источников. <<В «ЛетописИ>> (жизни и 

творчества А. М. Горького - В. Б.},- пишет Н. Берберова,- между прочим, находим 

путаницу о дне и месте знакомства Горького с Лениным: они познакомились в гостях у 

И. Ладыжникова 7 мая 1907 года (том 1, с. 658); они познакомились в Петербурге днем, 

27 ноября 1905 года в типографии <<Искры» (с. 563-565); они познакомились вечером 

(того же дня) в квартире Горького на Знаменской улице ... Все это приобретает гротеск­

RЫЙ оттенок, когда в Указателе произведений Горького в конце IV тома (35 страниц) 

мы не находим известной статьи о Ленине (1924 года), позже многократно переделан­

IЮЙ» . Свои критические наблюдения Н. Берберава заключает с огорчительной многозна­

чительностью: <<Таковы советские историко-литературные источники» (<<ДН», 1989, NQ 8, 
с. 12Щ. 

Разберемся во всем по порядку. В <<ЛетописИ>> говорится не о том, что Ленин и 

Горький п о з  н а к о м и л и с ь у Ладыжникона в 1907 году, а о том, что они в с т р е­

т и л и с ь у него. Понятно, что встреча вовсе не обязательно должна была быть пер­
вой. Далее. Знакомство действительно состоялось 27 ноября 1905 года, но в <<ЛетописИ>> 
нигде не говорится, будто это произошло в типографии <<ИскрЫ» .  Во-первых, <<Искра» 

R тому времени уже не существовала (она была закрыта в октябре 1905 года). Во-вто­

рых, даже если допустить, что газета протянула бы еще месяцок-другой, встреч;а лиде­

ра большевиков с радикально настроенным литератором не могла бы состояться в ее 
типографии или издательстве, так как еще с 1903 года, после II съезда, «Искра» перешла 
в руки меньшевиков (а они, как известно, по вопросу о вооруженном в осстании нахо­

дились с большевиками в состоянии неприм��римой конфронтации). 
В четырехтомной «Летописи» действительно есть указатель проиэведений Горькоrо, 
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действительно занимающий 35 страниц. Но он состоит из двух разделов, включающих 

отдельно художественные произведения и статьи. И на странице 624 первого раздела 

значится: «Владимир Ильич ЛениН>> . 

Что и говорить, «Летопись» вовсе не идеальна. Но ее в свое время вьmолняли ис­

следователи довольно высокой квалификации и уж такого-то рода ляпсусов допустить 

они не могли. Не вина, а их (и наша общая) беда состояла в том, что исследовательские 

возможности ученых были изначально ограничены рамками драконовских правил того 

времени, вытекающих, в свою очередь, из общих идеологических установок. (Именно 

по этой причине мы в «Летописи» можем найти Г. Рыклина, мало кому известного те­

перь фельетониста, и не находим А. И. Рыкова. А с Горьким председателя Совнаркома 

связывали дружеские отношения. (Это видно по хранящимся в архиве А. М. Горького 

письмам Ганецкого, а из книги <<Железная женщина» мы узнали, что А. И. Рыков заез­

жал к Горькому в Сорренто.) 

Как уже говорилось, Н. Берберава упоминает И. П. Ладыжникова, но почему-то 

говорит, будто «он не состоял в большевистской партию> (N2 9, с. 156). Этот тезис 

вскоре повторяется: «Не был членом РСДРП» (N2 10, стр. 152). Ладыжников не только 

состоял в партии, но и являлся одним из членов Нижегородского комитета РСДРП в 

период подготовки первой русской революции. 

И еще одно заявление относительно Ладыжникона не является вполне точным. 
«В конце 1918 года издательство «Всемирная литература» открылось. Договорное пись­
мо об организации издательства было подписано между Горьким, А. Н. Тихоновым, 

З. И. Гржебиным и И. П. Ладыжниковым. Все трое были его ближайшие друзья ... » 
(N2 9, с. 132). 

Да, И. П. Ладыжников был верным другом Горького, но его характеристика, в 

первую очередь как одного из руководителей издательства «Знание», становится неточ­
ной, когда рядом с ним без оговорок встает имя З. И. Гржебина: горьковские отноше­

ния с последним были куда сложней, Справедливо уnомянув о том, что в пору револю­

ции 1905 года Гржебин был редактором-издателем революционно-сатирических журна­

лов, писательница затем упоминает альманах «Шиповнию> ... Но ведь Горький расцени­
вал эти издания совершенно по-разному. Горячо померживая первые, он решительно 
не принимал вторые, называя даже nостоянных авторов «Шиповника» «шайкой дряни». 

Революционер-максималист по убеждениям, nоследовательный реалист по эстетическим 
вкусам, он отвергал многие сочинения авторов «Шиповника» как «ренегатские>>, отда­
вавшие дань уnадочническим умонастроениям периода реакции. Горьковское издатель­

ство «Знание» было антиподом «модернистскому» «Шиnовнику>>. Мне приходилось в 

свое время - с опорой на архивные материалы - рассказывать, как наnример, М. Горь­
кий боролся за А. Толстого, стремясь «отвоевать» его у «Шиnовника» и включить в 

груnпу авторов <<Знания». И действительно, в 1912 году граф объявил своему издателю 

«забастовку», 

Конечно, время все расставляет по своим местам, и сегодня оценки nролетарского 

nисателя могут показаться излишне заостренными, не лишенными nрямолинейности. 
Взгляды нынешней науки и тогдашнего М. Горького совпадают далеко не во всем. Иначе 

и быть не может. Но если мы хотим nонять М. Горького, нам следует принимать во 
внимание всю nолноту фактов, характеризующих его умонастроения на каждом отрез­

ке творческого пути ... 

Не все точно и в освещении nослеоктябрьского наследия Горького. Утверждается, 
что пьеса «Сомов и другие» шла в России и даже с большим успехом (N2 1 1 , с. 154). 

Но в действительности «Сомов» при жизни Горького не был поставлен ни одним теат­
ром, и nрежде всего nотG>му, что автор не считал nьесу законченной. Премьера состоя­
лась лишь в 50-е годы. Факт этот nроверить было тем nроще, что, по свидетельству 

самой же Н. Берберовой, М. Будберг, ставшая как бы «театральным агентом» Горького. 

пыталась дать пьесе сценическую жизнь, но Муре пришлось аннулировать договорен­

ность по nоводу уже «запроданной» пьесы, так как автор решил «переписать» ее. Вряд 
ли Горький, вознамерившиеЪ переработать пьесу для зарубежного зрителя, мог считать 
русский вариант вполне завершенным. 

Не выглядят вnолне достоверными и некоторые факты, характеризующие роль 
Горького как лидера литературной жизни. Будто бы в «присутствии шестидесяти чело­
век он заказывает Твардовскому поэму и Твардовский пишет «Страну Муравию» и го­

ворит, что Горький научил его писать стихи» (N9 1 1 ,  стр. 1 53).  
Сс1м А1.ександр Трифс,нuвич, как известно, происхо'Ждение замыё/\а ' · «Страньr Му· 

, , -,... .: , ,  
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равию> объяснял иначе. Первотолчком послужило выступление А. Фадеева на первом 
писательском съезде, а именно то место речи, где говорилось о Никите Гурьянове из 
панферовских <<Брусков» и о том, какие богатые возможности содержатся в образе му­

жика, путешествующего в поисках счастья. 
Правда, Горький имел касательство к судьбе позмы А. Твардовского. Он читал 

рукопись, приелаиную в редакцию журнала «КолхозниК>>,  остался недоволен ею и дал 
о ней весьма суровый отзыв. Дорабатывая произведение, А. Твардовский не раз при­
знавалея друзьям, что всерьез побаивается нового горьковекого суда ... 

Не касаясь еще некоторых частных неточностей, замечу, что ео::ть в <<Железной 
женщине» и отдельные положения принципиального характера, по которым хотелось 
бы поспорить с уважаемым автором, но это разговор особый. Будучи более сущест­
венными, концептуальными по своей природе, эти-то положения как раэ и дают больше 
простара для многообразия суждений {или, как принято говорить ньшче, для плюрализ­
ма). А в публикуемом письме я касаюсь только тех моментов, которые расходятся с 
ф а к т а м и, и автор может учесть мои суждения, готовя свою интересную книгу к от­
дельному изданию. 

Вадим БАРАНОВ 



СОДЕРЖАНИЕ ЖУРНАЛА ((ДРУЖБА НАРОДОВ>> 

ЗА 1 990 ГОД 

РОМАНЫ, ПОВЕСТИ, 
РАССКАЗЫ 

АВЕРЧЕНКО А. Шутка меце­
нма. Юмор,нст•ический роман. 
Вступительная статья Н .  Бого· 
словекого 

АЛДАНОВ М. ИС/l'они. Роман. 
Вступительное слово и приме· 
чания А. Чернышева 

АЛЕКСИЕВИЧ С .  Цинковые 
мальчики 

АХУБА Д. Кто брос-ит камень . 
Роман. С абхазского. Перевод 
Г. Ковалевнча 

ВСТРЕЧИ с М. А. БУЛГАКО­
ВЫМ. Из воспоминаний Н. П. 
Ракицкого . Публикация. всту­
пительная заметка и пРимеча­
нии Н. А. Трифонова 

ГОЛИЦЫН С. Записки уцелев­
шего 

ГРАНИН д. Неизвестный че­
ловек. Поае•сть 

ДАВЫДОВ Ю рий В. СИ1Ш8 
тюльпаны. Пове-сть 

ЕВДОКИМОВ Н. «В ПPOCTPBfl· 
стве времени быстротекущем • .  
Рассназы 

КАРАВЧИЕВСКИИ Ю. Жизнь 
Аленсандра Зильбе;)а. Роман 

КОНДРАТЬЕВ В. Олна ЖИЗflЬ. 
Запис1ш старого инженера 

КОРНИЛОВ В .  Девочки и да· 
мочки . Пове.сть 

КУДРАВЕЦ А. ПахахутиiШ. 
Рассназ. С. белорусского. Пере­
вод И Rи•ре е-нно 

КУРГАНОВ Е. Возвращение 
М1ИФа 

МИКЕЛИНСКАС И .  С�ра-на 
Черных Елей. Роман. С литов· 
ско.го. П ерево!II Б. Залесеной и 
Г. Ге•ра симова 

МУС'l'АФИН Я. Сон в ясный 
день. Рассказ 

НАРОКОВ Н. Мнимые величи­
ны. Роман. Вступительная за­
метк-а В. Турбина 

ПУЛА'l'ОВ Т. Плавающая Ев­
разия. Ро-ман 

РИСТИКИВИ К. Христос со 
стекля•ниымм глазами. Рассназ. 
С эстонского. Перевод Э. Ми­
хайл.овr>й 

РОБАIШДЗЕ Г. Убиенная дУ· 
ша. Ро.ман .  С немецкого . Пе,ре­
вол С 0><РОПИ•РИдЗе 

РЫБАКОВ А. Страх. Три­
дцать пятый и другие годы. 
Книга вrгоР-ая . Ром•ан 

СОЛЖЕНИЦЫН А. Четыре 
Рассказа 

СОЛЖЕНИЦЫН А. МаDТ Сем­
надцатого . Узел III Главы из 
nовес'I'вова�ния в отмеренных 
строках «КРасное колесо:>. 
Встуnительное слово В .  Бори­
сова 

ШИНКУБА Б. Старуха Раси­
дац. Рассказ. С абхазского. Пе· 
р е во1д И Вехтерева 

стихи и поэмы 
АВАКЯН А..  Два стихотворе­

ния С армянского. Перевод 
С Солоиовича 

АГИ Г.  Из книги «Поле-Рос­
сия». 
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VI, 85 

VI. 3 

VI. 19 

VIII 3 

АМИН З. Хорошо в свет­
лый дождь. . .  С азербайджан­
ского. Перевод В. Болохова 

АйХЕНВАЛЬД Ю. Три стихо­
творения 

АРИПОВ А. Путь. С узбекско­
го. Перевод И. Бяльского 

АСТИНА М. Мы проживаем в 
городе Москве . . .  

ВЕЛОЦЕРКОВЕЦ Н. Мы ум-­
рем н е  в ПЭJр.нже. С укра:и·нско­
го. Пе:ревод И .  Кабыш 

ГАЛЬВИНЬШ Я. Прогноз по­
годы. С латышского. Перевод 
А. Шаталова 

ГЛОБУС А. Из ЛИРИКИ, С бе­
лорусского. Пере.вод А. Еремен­
ко 

ГОРОДНИЦКИИ А . . . .И ожива­
ют тихие слова 

ГРАБАРЬ А. На столи•ке рез­
ном игра·ла радиола . . 

ДЕЛОНЕ В. Хоть полслова 
родного еще услыхат ь . . .  ВстУ­
пительное слово В. Некрасова 

ЗЕРОВ М. Сонеты и аленсанд­
оийсНJИе стихи С у:краинсного. 
Перевол и вступительная за� 
метка Л. Чеоевичнина 

ЗИЕДОНИС И. . . .  Пастырь не­
зримых стащ. С латышсного. 
Пе.оевод В Еременко 

ЗОЛОТУССКИИ С .  Будни и 
праздншш 

ИЗМАйЛОВ Р. Татарское 
кл.албише 

йОНАУСКАС С. По артериям 
в-оемя течет . . .  С латышского. 
Пе-реводы И .  Калугина и Г. ЕФ­
ремова 

ИСМАИЛ М .  Свет. С азербай­
джа,нсного . Перевод А. Кушн·е­
Ра 

КИМ ю. Это русский ночной 
разговор 

КОМЕКОВ М За то. что н е  
был вором. подлецом . .  С ТУРК­
менского. Пере.вод В .  Рубина 

КРИВУЛИН В .  Стихи разных 
лет 

КУДАШ С .  Споря с судьбой. 
С башкнрс-кого ПеРевод Б Ро­
ма�яова 

КУШНЕР А. Из ЛНIРИ'l<И 
ЛАТПЕВ М. Поколения 
ЛАТАРПЕВА Е. И там О•НИ 

сойлvтся: пРах и прах 
ЛЕВИНЗОН В Эта Р-ана 
ЛИСНЯНСКАЯ И. Постскриn­

тумы 
ЛЬВОВ В. В Мос-кве Москву 

НИIЧеМ не УдИВИ!ТЬ 

МАЛЬЦЕВА Н. Стихи рагных 
лет 

МИНУТА А. Час фнлин.а. С 
литовс><ого .  Перевод С. Га<Нд­
левского 

МОНИАВА Д. Гравюра 
НАГОРНЯК В Из nозмы «Са­

моселы» . С украинского. Пере­
вод М Врида 

НИКОЛАЕВА О .  Тайные ТРИЗ· 
ны 

ОЗЕРОВ Л .  . .  На границе н е­
сносных времен 

ПАНЧЕНКО Н. Стихи разных 
лет 

ПАТАЦКАС Г. Три литра бо· 
ли . . .  С литовского. Перевод 
А Герасимовой 

ПОСТНИRОВА О .  Четыре сти­
хотворени я 

ПРИГОВ д. А АпоФеоз Мили­
цаиера 

ПФЕФФЕР Н Из былого. С 
немецкого. П е оевод и вступи­
тельное слово В. Дубровина 
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РАТУШИНСКАЯ И. Родина, 
ты мн е  врастаешь в ребра ...  

РЕйН Е. Второе мая 
СЛЕД-ШАХ А. Да, он вот та­

ной и другого не будет 
САПГИР Г. Стихи разных лет 
СЛЕПАКОВА Н. Дvх противо­

речи-я 
ТАНК М. Из лирической тет­

Ра\!!и .  С бе-лорусского. Перевод 
Я. Хелемсного 

ФАРЗОНА. Оборвался шум 
дождя С таджикского Пе:ре вод 
Т. Смерти.ной 

ХЛЕБНИКОВ О. Из юниги 
<<Bи.rr Н1а жительство» 

ЧЕРНОВ А. Цветных теней 
земные имена . . . 

ЭМИН Г. Святого праха ма­
лая щепоть.. .  С армянского. 
Переводы Д Полинсного, В. Ле­
о.новича и Г. Григоряна 

ИЗ Л ИТЕРАТУРНОГО 
НАСЛ ЕДИЯ 

ГЛАЗКОВ Н. Одиночество. 
Стихи ПубJТмнация Н. Н .  Глаз­
нова 

МАЗИНГ У. Воспоминания 
тоснv утешат . . . Стихи. С эстон­
сного. Перевод А. Зорина. Всту­
пи'Гельная заметна Н. Лбаши­
ной 

МЕЧИЕВ R. Лирина. С бал­
карского. Пере-вод и вступи­
тельное слово Г. Яропольского 

ПЛУЖНИК Е. Истина взрыва­
ется навзрыд ... Стихи С унра­
ИiНСltого. Перевод Ю. Кузнецо­
ва 

ПРИШВИН М. М .  Мы с тобой. 
По Дневнm<у 1940 года. Состав­
ление и сопроводительный 
тенет В. Д.  Пришвиной . Вступи­
тель-ное слово Л. Рязановой 

СТУС В. Ст:иоси. С УRРаннсно­
го. Пе-ревод и вступительное 
слово Л .  Беринrсно.го 

УНДЕР М. Манд,раго.ровые яб­
лони. Стюш. С эстонского. Пе­
рев�n Н. Королева 

ХВЫЛЕВЫИ М. Вальдшнепы. 
Роман. С vнраинсного. Перевод 
и вступительная за.м:етна А. Ру­
денно-Песняна 

ХВЫЛЕВЫИ М. Украина или 
Малороссия? Фрагменты. С ун­
ра.инс,:ного. Пе.ревод и вступи­
тельная заметна А. Руденно­
!Iес.няна 

БЫЛОЕ И ДУМЫ 

ФЛЕИШМАН Л., ХЬЮЗ Р.,  РА­
ЕВСКАЯ-ХЬЮЗ О. Горыщй и де­
ло ЭСБ<РОВ 

ОЧЕРКИ И ПУБЛ И ЦИСТИКА 

АЛЕКСАНДРОВА Т. Хорошо 
п е.тъ вместе. а говорить - раз­
дельно 

АЛТУХОВ В. Ли•НИ!Я фронта и 
линия жизни 

ВЕЛЮТИН Э. Хрущев и Ма­
неж 

БУДИНАС Е Про.винциаль­
ный дне·внин. Вступит·ельное 
слово В. Бынова 

ЛИВАК Н. БЫIГЬ хозяином 
ЕРМОЛАЕВ И. <•Влас'l'ь Сове­

там!>> 
ИВАЩЕНКО А. Выше элева­

тора луна 
КАЛЕЩУК Ю .  Туннель в кон­

це света 
ЛЕБЕДЕВ В. За l!'еории не 

платят. а vаспл.ачиваются 
.ЛОГИНОВ М Поонопьевсн. 

Стачка. От частного и общему 
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IV, 208 

I. 136 

х. 1 8 1  
XI, 183 
VI. 140 

III, 182 

I .  1 75 

IV, 2 1 3  

IV, 202 

v. 152 

МАЛАЛИЕВ С. Черный цвет 
хлоп:н:а 

МАКАРОВ Г. Пропажа века 
или спор об а-ренде 

МАТСОВ М. Посл.ед.нее слово 
Хннта 

МИНИН Б. Попробуем их nо­
нять 

ОРЛОВ Б. «Че-ртежик» или 
nроцесс? 

«РУХ » :  ОБРЕТЕНИЕ ПУТИ. С 
И. Драчом, nредседателе.м на­
родного движения Унраины за 
пере.стройну («РУХ») беседует 
заместитель главного Ре!Д•акто­
ра <<дН» А. Руденно-Деснян 

САГАТЕЛЯН М. У дочери Де­
нинwна 

ХОЛОПОВ Б. Свобода - .яро­
сл.авсн:ая ось 

ХРУЩЕВ С. Пе•нсионер союз­
ного значе1Н'ИЯ 

ЧЕЛОВЕК 
МИРАЖИ 

МАВЕРАННАХРА: 
И РЕАЛЬНОСТЬ 

«Круглый стол» в Ташненте. 
Рассказ ведет Владимир Медве­
де-в 

ШЕРМУХАМЕДОВ П. «Т.Рvд.но 
жить без Арала» 

К HAШEFI BKЛEFI KE 

АЛЕШИНА Н. <<Он РОДИЛСЯ Б 
молыбели из нра·сон ... » О ху­
дожнине Игоре ВорСJшилоне 

АППОЛОНОБА А. Детс:ний ху­
дожн.и� - пор'l'рет и вонруг 

ВОЕйКОВА О. По соседству с 
Булгановым 

КОТАНОВ В., САйДУЛЛАЕВ Н. 
Единство круга. Из nроизве•де­
н:ий Н. ЖолыМiбетова 

КРЕПАК Б. Син.яя nтица Н и­
колая Киреева 

ОЦХЕЛИ И. М-ногоголосый 
Тондзе 

ПЕРЦ В. Реальность миража 
ПИСАРЕВ И. Чаша. VIII Тал­

линнснос триенизле графини 
ПИСАРЕВ И. Патина и паути­

на .  Из п роизведений Е. Болот­
сюиос и Г. Богом.оJюва 

СКОБКИНА Л. ПросТ1ранство 
сим.вола 

ХОЛОПОВ Б. Пшrе,рсное в 
графике 

ШИХЗАМАНОВА Л. «И раз­
лил ОН нр.ас·НИ ЖИЗН<И . . .  » ИЗ ПРО­
ИЗБедеи.ий Мир Над.ира Зайна­
лова 

ЯМЩИКОВ С . ,  АНИСИМОВ Г. 
«Что есть вечная нраеота? Это 
наша исrо:Рия. наша гордооть» 

КУЛЬТУРА И Л И ЧНОСТЬ 

БАГИНСКАЯ-ГУРДЖИ В .  За­
бытое богатство 

БЕРНДТ Г «В�орой>> земли 
не будет . . . » Встуmите·льная за­
метна С Барvзди.н•а 

РУЛЕНКО-ДЕСНЯК А. В.енге·р.­
сюий увертюд. или Репортаж 
кз воздушного за-мка 

КРИТИКА 

АРХАНГЕЛЬСКИй А. Насле­
ди-е и насл.ед!Нини 

ВЕРЕЛИС Г. Без гениев и чу­
дес? С латышского. Перевод 
А. Левнwна 

БАХНОВ Л. Версия Рыбанова 
БОРИС ПАСТЕРНАК ПИСЬМО 

д. И. ЧИЖЕВСКОМУ П редисло­
вие и публинапия М .  А Раш­
ковск.ой 

БОРИС ПАСТЕРНАК И КАй­
СЫН КУЛИЕВ Встvпительное 
слово Е Б и Е В ПАСТЕРНА­
КОВ 

ВЕЛЪСАПАРОВ А Эрозия· че­
ловек - земля _ кvльТ\'Ра 

N•. етР. 

I ,  202 
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IV, 206 
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IV, 191 
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vш. 223 
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п. 226 
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XI. 263 



Содержание журиала «Дружба народов•> за 1990 год 

ГАСПАРОВ Б .  В ре,менной кон­
трапункт 

ДАРК О. Мир может бы-гь лю­
бой 

ДЕДКОВ И. Поддержа ние ко­
стра 

ЗОРИН А. Музы языка и се­
ме.ро поэтов 

ИВАНОВА Н .  Самообман и 
прозрение 

НИВА Ж. Солженицын. Главы 
из НН!ИГИ. П еревод с француз­
еного С. Марниша в сотрудни­
честве с автором 

ОЧИРОБА Т. Суха теория, 
МОЙ дРУГ 

ПАСТЕРНАК-СЛЕйТЕР Л. Бо­
рис Пасте,щшк Заметни 

ПРОТОИЕРЕй АЛЕКСАНДР 
ШМЕМАН. Умер Пастернан 

ПИСАТЕЛЬСКИй СОЮЗ, ИЛИ 
ПЕРЕСТРОйКА ВАВИЛОНСКОй 
БАШНИ В беседе приняли уча­
стие: И. Деднов, В. Мартинкус, 
А. Приставнин. М. Чимпой, С .  
Куняев, С. Дубовец, И. Аузинь 

ПРОВИНЦИАЛЬНЫИ ЛИ СТО­
ЛИЧНЫй ЧИТАТЕЛЬ НАШ? .. На 
наши вопро·сы отвечают: В. Не­
кляев, Р .  Валеев, Ю .  Греков. А. 
Налбюrпян, В. Дозорцев. В Во­
ронов, М Мулло,джанов 

СИМАШКО М. Орнаменталь­
ная nроза 

ФЛЕИШМАН Л .  П.асте.тmак и 
Бухарин в тридцатые годы. 
Вступительная заметна А. Ар­
хаJНгельского 

ПОВТОРЕН И Е  
Н ЕП РО йДЕННОГО 

АЛИМЖАНОВ А. Сом�нув на­
чала и нrо<цы 

ЗОЛОТОНОСОВ М. «Взамен 
кадильного :куренья . . .  » 

СТАНЮТА А. Пространство 
ПРОНЛЯТОГО квадрата 

НАЦИЯ И М И Р  
БАХНОВ Л . Мы без наших 

гор, Расеназывают об армян­
еной прозе за рубежом Л. 
Мнртчян, Г .  Матевося-н , Р .  Да­
воян 

ВЕРНАДСКИй В. И. 'Унраин­
сК'Ий вoiJJPOC и русское обшест­
во 

ВОРОНИН С. Ис-t:ОРИЯ одной 
nе.репис.нн 

«ЗдЕСЬ СТАНОВИТСЯ НА­
МНОГО ИНТЕРЕСНЕЕ . . .  > .  Пред­
седате·ль американсной асс.о­
uиаuии славистов. дирентор 
УнраинсR>ого исслещователь­
сного институт.а при Гарвард­
сном униве рситете !США), про­
Фессор Г. Грабович отвеча·ет на 
вопросы писателя Ю. Пональ­
чуна !Киев) 

КРУПНИК И. Семь объясне­
ний 

КУРКЧИ А. Терпимость, тер­
пимость! 

ЛЕМ С .  Провонация. С поль­
снега. Перевод R. Душеине 

ЛИБЕРМАН Я. Форс-м•ажор 
инФляции 

МЕдВЕI{ЕВ В. Праздник об­
ще.й беды 
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ПОЧТУ «дН» КОММЕНТИРУЕТ 
ЛЕВ АННИНСКИИ 

ПОЧТУ «дН» КОММЕНТИРУЕТ 
С. БЛРУЗДИН 

ПОЧТУ «дН» КОММЕНТИРУЕТ 
И. ЗАХОРОШIЮ 

ПОЧТУ «дН» КОММЕНТИРУЕТ 
Н. ИВАНОВА 

ПУЛАТОЕ Т. Ферганенан тра­
гедия. Причины и сле.цствия 

РУССКАЯ КУЛЬТУРА НА ПЕ­
РЕКРЕСТКЕ МНЕНИИ. Сессия 
Совета по межнациональным 
отнош·ениям. В обсуа\:дении 
приняли участие: Л. Те.ранопян, 
М. Гаспаров, Д, Валеев, Т. Джу­
магельдыев, Г. Сафиева, М. Ду­
дин, И. Деднов, д. Балашов, Л. 
Гумилев, В .  Гусе.в, М .  Новина­
в-а, И. ВJ�Jноградов. Л .  Аннин­
сний, Д .  Урн·ов, В.  Рзаев, А. Ба­
яндур, R. Снуе,ниенс, Г. Гусей­
нов, Б. Холопов, М. Рябчун, Н .  
Иванова. Ю .  Кал-ещУЕ. Л. Мнрт­
чя•п. С. Бар.уздин 

ТАДЖИКСКО-УЗБЕКСКИй ДИ­
АЛОГ. ШУКУРОВ М. Будем ис­
н:ать и-сТИ1НУ вместе 

ИСМАИЛОВ Х. Чего мы ное 
подел-или 

TEPII А. Река н песня 
ТРИ ДИАЛОГА. В беседе при­

няли участие: Католинос-патри­
арх всея Грузии Отец Илия II, 
кан,дидат Философених наук 
Н. Подия и дон-гор филологиче­
с�их Н.аУН, профессор Вяч. Ив-а­
нов. Диа!JюГИ ведет Е. Юдков­
сная 

ФЕДОРОВ Г. Тяжба о России. 
Пvблинация и примечан.н·я А. 
Архангельсного 

БИБЛ ИОГРАФИЯ 

АННИНСКИИ Л. R.П.М. , 19-
58-8, Я-815, И,-594 (А. Жигулин. 
Черные намни. Л. Тимофеев. «Я 
Ta>I<e ведь nочти роман») 

БИРЮКОВ С .  Ре.ставрация .и 
движение. (Рене Кал.аидиа. Луq 
жизни без названия) 

ВАНЯШ()ВА А. Освобождение 
Дон Кихота (Г. Белая. Дон Ки­
хоты 20-х годов) 

ТУРКОВ А. Долгожданное сло­
во IВ. Быков. Облава) 

ИЗ РЕДАКЦИОННОй ПОЧТЫ 

БАРАНОВ В. Необходимы 
уточнения 

МЕДВЕДЕВ Р. В реданцию 
журнала « дРУжба народов» 

СИНЕЛЬНИКОВ М Иснренне 
сожалею . .  

СТАРАТЕЛЬСТВО ПО ЯЗЫКУ. 
Комментирует Б .  Холопов 

СУЛТАНОВ R. «Свое» и «Не 
свое» 

ЮХМА М .  Ка-н я был ка н·дида­
том в депутаты 

ДНЕВНИК «дН» 
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ВНИМАНИЮ ДЕЛОВЫХ ЛЮДЕЙ ! 

Журпал «Дружба пародов>> при сотрудпичестве с совместпым 

предприятием «Реклампо-ипформачиоппый сервис «Известия» 
((Бурда» публикует па страпичах журпсtла реклампые объявлепия 

и ипформачии по заказам советских '?-Осударствеппых 
и обществеппых предприятий, орzапизачий, кооперативов, 
совместпых предприятий, ипостраппых фирм и орzапизачий. 
Журпал имеет тираж 800 000 экземпляров. 
В осповпом, паши читатели, соzласпо сочиолоzическим 
исследовапиям, - паучпо-техпическая и творческая иптеллиzепция. 
Публикачия Вашей рекламы па паших страпицах zараптирует 
Вам продолжительпость действия рекламы и ипформации, 
rак как паши журпальt есть во всех бибдиотеках страпы.  
Оплата публикачии рекламы по доzоворпым цепам. 
Для оформлепия заказа Вам пеобходимо паправить 
zараптийпое письмо за подписью руководителя и главпоzо 
бухгалтера, где указать размер и подтверждепие оплаты 
публикачии, указать свои почтовые и бапковские реквизиты 
по адресу: 103791, l'СП, Москва, К-6, Лушкипекая пл., 5; 
«Известия>>, СП «Известия» - ffБурда». 

1'елефопы редакчии журпала «Дружба пародов>> 
202-52-03, 291-62-27 
СП «Известия» - ffБурда» 

телефопы 299-36-74, 200-30-18; 
телекс 111129; 
телефакс 0-095/230-23-03 

С уважением 

РЕДАКЦИОННАЯ КОЛЛЕГИЯ, 
ДИРЕКЦИЯ СП 



ПРОЗА И ПОЭЗИЯ 

ЮРИЙ В. ДАВЫДОВ 

ГИНТАРАС ПАТАЦКАС 

ОЛЕГ ХЛЕБНИКОВ 

ВЛАДИМИР ЛЕВИНЗОН 

ВЯЧЕСЛАВ КОНДРАТЬЕВ 

Синие тюльпаны. 
Повесть 

Трн литра боnн. 
Стихи. С литовского. 
Перевод А. Герасимовой 

Иэ кннrн «Внд на жнтеnьство». 
Стихи 

Эта рана. 
Стихи 

Одна жнэнь ••• 

Записки старого инженера 
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ИЗ Л ИТЕРАТУРНОГО НАСЛЕДИЯ 

МИКОЛА ЗЕРОВ 

КУЛЬТУРА И ЛИЧНОСТЬ 

ТАМАРА АЛЕКСАНДРОВА 

ПУ&ЛИЦИСТИКА 

НАЦИЯ И МИР 

СТАНИСЛАВ ЛЕМ 

6ЫЛОЕ И ДУМЫ 

Л. ФЛЕЙ ШМАН, Р. ХЬЮЗ, 
О. РАЕВСКАЯ-ХЬЮЗ 

КРИТИКА 

ГУНТИС БЕРЕЛИС 

J-1ЕОНИД БАХНОВ 

Сонеты н аnександрнйскне стнхн. 
С украинского. Перевод Л. Черевичн•ика. 
Вступительно·е слово В. Брюховецкого 

Xopowo петь вместе, 
а rоворнть - раздельно 

Человек Мавераннахра: мнражн н реальность. 
«Круглый стол» в Ташкен.те. 

169 

1 72 

Рассказ ведет Владимир Медведев. 191 

Провокацня. 
С польскоrо. Перевод К. Душенко 

Горький н деnо эсеров 

&еэ rеннев н чудес! 
С латышского. 
П•ревод А. Левки.на 

Вереня Рыбакова 

212 

231 

240 

252 



БИБЛИОГРАФИЯ 

СЕРГЕй БИРЮfЮВ 

МАРГАРИТ А ВАНЯШОВА 

К НАШЕЯ ВКЛЕЯКЕ 

БОРИС КРЕПАК 

НЗ РЕДАКЦИОННОЙ ПОЧТЫ 

МИШШИ ЮХМА 

ВАДИМ БАРАНОВ 

НА ОБЛОЖКЕ: 

на второй и третьей 
страницах -

Реставрация н движение 

Освобождение Дон Кнхота 

Синяя nтица Николая Киреева 

Как я был кандидатом в депутаты 

Необходимы уточнения 

Содержаине журнала «Дружба народов» 
эа 1990 rод 

Г. &АСЫРОВ. Начало лета. 
Из серив «Обитаемые пейзажи». 
Переход. Из серии «Обитаемые пейзажи». 
Летящий. Из серии «Горожане за городом». 

К СВЕДЕН И Ю  АВТОРОВ 

Ред3иция не рецензирует руиописи, а только с ообщает о своем решении. 
Рукописи менее двух печатных листов редакция не вoзвp:Itlfc::teт 
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258 
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Во вс-еХ' ·enyчCJAx ;сnсfl.и t р зфичеGноr·о� брана в энземnлнрах журнала обращаться 
а тиnоrрафии-иэготоаи�rели. уааза нныс в ЗьiХодных t.ведениях ;-.курнала. 



Утро. 

НЗ ПРОИЗВЕДЕНИЙ ХУДОЖНИКА НИКОЛАЯ КИРЕЕВА 



Портрет дочерн. 



Студентка. 

ИЗ ПРОИЗВЕДЕНИй ХУДОЖНИКА НИКОЛАЯ КИРЕЕВА 



Белорусский натюрморт. 



В МАСТЕРСКОй ХУДОЖНИКА 

Г АРИФ 6АСЫРОВ 

Аnжнр - а •том • спаемом rороде• • tt•• rоду н родиnса 
Гарнф 6acwpoa, 6удущнii rрафнк. чnен Со10м 11удожннкоа, участник 
мноrочнсnеннw11 аwстааок. nауреат н днnnомант •удожестаеннw11 
конкурсоа, nроаоднаwн11са а lnоннн, Итаnнн, Аастраnнн, 6еn .. rнн, 
6оnrарнн, Турции, Юrосnаанн, Пon .. we... Широка• rеоrрафна, н 
Аnжнр а неА минмает не nосnеднее место; расwнфроаwnетс• же 
он так: АкмоnннскмА narep.. жен нJменннкоа родннw. В 1968 rоду 
r. 6acwpoa окончиn 11удожестаемнwм факуn.,тет IГИКа н с те11 nop 
нарнсоnn уже немаnо ра6от, с nомощ.,10 которw11 nwтanca рас· 
wнрнт .. дn• саон11 соотечестаенннкоа ду11оано тесное nространстао 
одноА wестоА частм суwм. ПрнJнанме npмwno скоро - сеrодн• ero 
rрафнка 11раннтс• • Трет .. акоаке н Русском му:�ее, • частнw11 коn· 
nекцна11 США, Германнм. Франции, lеnнко6рнтаннм. И:sранn•. 6on· 
rарнн, а му:s••• 6asen• м lapwaaw, Токмо н Стам6упа. 

Летащнii. И:s серим «Горожане м rородома. 
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